E-LEARNING

Sensibilisation a la phraséologie
anglaise autour de la piste

Personnels concernés

5 Personnel détenant une autorisation de conduite sur I'aire de manceuvre
d’'un aérodrome

-~ Durée de la formation

1h0O0 de formation théorique (hors évaluation final)

Prérequis
. L~ Bonne compréhension de la langue francgaise

Délai d'acces Modalités d'évaluation
La formation est accessible Un test final de 20 questions
immédiatement apres commande avec un score requis de 80%

Equipement obligatoire O Accessibilité

Un ordinateur avec une Formation accessible aux

connexion internet stable personnes en situation de
handicap



E-LEARNING

Sensibilisation a la phraséologie
anglaise autour de la piste

Programme

v Compréhension du cadre réglementaire et de I'objectif de sécurité :
permettre aux conducteurs circulant sur 'aire de manceuvre de
reconnaitre les communications radio critiques en anglais entre pilotes,
contréleurs et/ou agents AFIS.

v Connaissance des qualificatifs de piste utilisés dans la phraséologie
aéronautique : chiffres en anglais, numéros de piste, pistes
gauche/droite, piste en dur et piste en herbe.

v Connaissance des qualificatifs de taxiways : alphabet aéronautique OACI
et prononciation des lettres utilisées pour identifier les voies de
circulation.

v Aptitude a reconnaitre les messages liés a I'alignement et au départ : line
up and wait, backtrack runway, number 2 for departure, cleared for take-
off, cleared for immediate take-off.

v Aptitude a reconnaitre les messages critiques liés a une interruption de
décollage : stop immediately, stopping immediately, aborting take-off.

v Aptitude a reconnaitre les messages liés a I'approche : cleared approach,
request approach, type d’approche et piste concernée.

v Aptitude a reconnaitre les messages liés a I'atterrissage : cleared to land,
landing.

v Aptitude a identifier les manceuvres particulieres : full stop, touch and go,
autorotation, option, go around.

v Connaissance des principaux termes du circuit d’aérodrome : downwind,
end of downwind, turning final, final.

v Exercices d’écoute de messages radio en anglais, avec différents
accents susceptibles d’étre entendus en fréquence.



